
Who is like You, my Lord? 
(from Psalm 88) 
 
I will sing mercies of Lord, 
I’ll sing for ever my Lord 
and I will make known Your faithfulness with 
my mouth, 
I will sing to my Lord. 
 
Heavens shall celebrate Lord 
in the assembly of the Holy Ones. 
Who is like You, God of hosts? 
For ever mighty, Lord. 
 
You rule over proud sea, 
You still the billows surge. 
Blessed are people who walk 
in the light of Your countenance. 
 
Who is like You, my Lord? 
Who is like You, my Lord? 
Your are the heavens and Your is the earth too, 
for ever and ever, Lord. 

Traduzione: Chi è come Te, mio Signore? 
(dal Salmo 88) 
 
Canterò le grazie del Signore, 
canterò per sempre il mio Signore  
e annunzierò la Tua fedeltà con la mia bocca, 
canterò al mio Signore. 
 
I cieli celebreranno il Signore 
nell’assemblea dei Santi. 
Chi è come Te, Dio degli eserciti? 
Potente nei secoli, Signore. 
 
Tu domini l’orgoglio del mare, 
Tu plachi il tumulto dei flutti. 
Beati siano coloro che camminano 
nella luce del Tuo volto. 
 
Chi è come Te, mio Signore? 
Chi è come Te, mio Signore? 
Tuoi sono i cieli e Tua è anche la terra, 
nei secoli dei secoli, Signore. 
 


